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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 512/2013
(2013. gada 4. junijs),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 88/97, ar ko atlauj atbrivojumu no ar Padomes Regulu (EEK) Nr.
2474/93 uzlikta un ar Padomes Regulu (EK) Nr. 71/97 paplasinata antidempinga maksajuma noteiktu
Kinas Tautas Republikas izcelsmes velosipéda dalu importam

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr.
1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam
no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (!) (turpmak
“Pamatregula”), un jo ipasi tas 13. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 2013. gada 29. maija Regulu (ES) Nr.
502/2013, ar kuru groza IstenoSanas Regulu (ES) Nr. 990/2011,
ar ko péc termina beigu parskata atbilstigi Regulas (EK) Nr.
1225/2009 11. panta 3. punktam pieméro galigo antidempinga
maks3jumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes velosipédu
importam (3),

nemot véra antidempinga maksdjuma velosipédiem, kas pare-
dzéts Padomes Regula (EEK) Nr. 2474/93 (%), attiecina$anu uz
velosipédu dalam, kura paredzéta Padomes Regula (EK) Nr.
71197 (),

péc apsprieSanas ar padomdevéju komiteju,
ta ka:

(1) Ar Regulu (EK) Nr. 71/97 Padome paplasinaja antidem-
pinga maksdjumu, kas uzlikts ar Regulu (EEK) Nr.
2474/93 Kinas Tautas Republikas (turpmak “KTR”) izcel-
smes velosipeédu importam, un attiecinaja to arl uz
noteiktu velosipéda dalu importu no minétas valsts (tur-
pmak “paplasinatais antidempinga maksajums”). Regula
(EK) Nr. 71/97 arT paredzéts, ka batu jaizveido atbrivo-
juma shéma, pamatojoties uz Pamatregulas 13. panta 4.
punktu (turpmak “atbrivojuma shéma”), lai Jautu monté-
tajiem, kas neapiet pasakumu attieciba uz velosipédiem,
importét Kinas velosipedu dalas, nemaksajot antidem-
pinga maksajumu, tadéjadi atbrivojot tos no pasakuma,
kurs attiecinats uz velosipedu dalam.

V L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.
V L 153, 5.6.2013., 17. Ipp.
V L 228, 9.9.1993,, 1. Ipp.
V L 16, 18.1.1997., 55. Ipp.

@)

(3)

Tiesiskais regulgjums atbrivojuma shémas darbibai ir
paredzéts Komisijas Regula (EK) Nr. 88/97 (°) (turpmak
“Grozita regula”).

Péc tam, kad saskapna ar Pamatregulas 11. panta 3.
punktu un 13. panta 4. punktu tika parskatita antidem-
pinga maksajuma attieciba uz KTR izcelsmes velosipedu
importu paplasinasana, attiecinot to ari uz noteiktu velo-
sipéda dalu importu no KTR, Padome, pienemot Regulu
(EK) Nr. 171/2008 (%), noléma saglabat pret apieSanu
vérstos pasakumus.

Péc starpposma parskatiSanas izmekléSanas saskana ar
Pamatregulas 11. panta 3. punktu Padome, piepemot
Regulu (EK) Nr. 1095/2005 ('), noléma palielinat spéka
eso$o antidempinga maksajumu lidz 48,5 %.

Ar Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publicéto pazino-
jumu (%) (turpmak “pazinojums”) Eiropas Komisija (tur-
pmak “Komisija”) saka starpposma parskatiSanu attieciba
uz antidempinga pasakumiem, ko pieméro KTR izcel-
smes velosipédu importam. Pazinojuma 4.4. punkta iein-
teresétas personas tika aicinatas izteikt piezimes par atbri-
vojuma shémas pasreizéjo darbibu un iesp&amo
nakotnes modeli. Piezimém bija jo ipasi jaattiecas uz
atbrivojuma shémas darbibu un parvaldibu tas pasreizéja
veida, tostarp uz problémam, ar ko $aja konteksta
saskaras mazie un vidéjie uznémumi.

Butiskas piezimes netika sanemtas. Tomér, nemot véra
Komisijas giito pieredzi atbrivojuma shémas piemérosana,
tiek uzskatits, ka ir nepiecieSams ieviest dazus groziju-
mus, kas atvieglos tas darbibu.

L 17, 21.1.1997., 17. Ipp.
L 55, 28.2.2008., 1. Ipp.
L 183, 14.7.2005., 1. Ipp.
C 71, 9.3.2012,, 10. Ipp.
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)

(10)

(11)

Saskana ar pasreiz€jo atbrivojuma shému izmekléSanas
laikposma definicija nelauj atbilstigi novértét velosipedu
montazas procesos ES izmantoto Kinas velosipédu dalu
daudzumu un vértibu. Pasreiz spéka esoSie noteikumi
paredz, ka izmekléSanas laikposms ir janosaka laika
pirms antidempinga maksajumu atliksanas. Saja laik-
posma prasitaji parasti veic importu no KTR nelielos
daudzumos, jo gadijuma, ja tiktu importétas vairak
neka 299 dalas ménesi, batu piemérojams antidempinga
maksajums. Tadgjadi skistu, ka izmekléSanas laikposma
samontétie velosipédi atbilst Pamatregulas 13. panta 2.
punkta noteikumiem, kuros paredzéts, ka velosipédu
razotdjiem Savieniba ir jaievéro, lai Kinas velosipédu
detalas veidotu mazak par 60 % no kopgjas samontéta
izstradajuma detalu vertibas vai izmantoto ievesto detalu
pievienota vértiba batu par 25 % lielaka neka razo$anas
izmaksas (t. s. “60/40 vai 25 % pievienotas vertibas notei-
kums”).

Tikai pé maks3juma atlikSanas uzpémumi sak veikt
importu lielakos daudzumos. Tacu saskapa ar pasreiz
spéka esoajiem noteikumiem 3o laikposmu nevar pemt
véra. Tadé] nevar pilniba sasniegt shémas pamatmeérki
nodrosinat atbilstosu Eiropas izcelsmes detalu izmanto-
Sanas attiecibu.

Nemot véra iepriek§ minéto un juridiskas noteiktibas
labad ir uzskatams par piemérotu mainit 6. panta 1.
punkta paredzéto izmekléSanas laikposma definiciju un
attiecinat to ari uz laiku péc paplasinata antidempinga
maksdjuma atlik§anas dienas. Tad varétu atbilstosak
parbaudit atbilstibu t. s. “60/40 vai 25 % pievienotas
vértibas noteikumam” laikposma, kura importétaji neveic
antidempinga maksajumus, t. i, péc maksajuma atliksa-
nas.

Lai Jautu prasitdjam iesniegt parbaudamus datus par ta
importétajam velosipeédu dalam laikposma pirms atlik-
Sanas saskana ar Grozitas regulas 4. panta 1. punkta b)
apakSpunktu, ir svitrota 4. panta 1. punkta a) apaks-
punkta paredzéta atsauce uz neatcelamam ligumsais-
tibam.

Turklat pasreizéja shéma nav skaidra attieciba uz to velo-
sipedu dalu importu, ko izmanto motovelosipédu
montaza, arT ar blakusvagi, kurus dazkart dévé par elek-
triskiem velosipédiem vai velosipédiem ar elektrisko
piedzinu. Uz pilniba nokomplektétiem elektriskajiem
velosipédiem un tadéadi ari uz montazai paredzétam
elektrisko velosipédu dalam neattiecas ne antidempinga
maksajums, ne ari paplaSinatais antidempinga maksa-
jums, t. i, uz elektrisko velosipédu montazas procesu
neattiecas Regulas (EK) Nr. 71/97 darbibas joma. Tadg]
ir uzskatams par piemeérotu pasreizgjos 14. pantd pare-
dzétos noteikumus attiecinat ari uz to dalu “Ipasas
izmanto$anas kontroli”, kuras paredzétas elektrisko velo-
sipédu montazai. Noteikumi par “Ipasds izmantoSanas
kontroli” lauj valstu muitas iestadém izsekot importéto
dalu galigo izmantosanu, t. i., izmantosanu tradicionalo
vai elektrisko velosipeédu montazai.

(12)

(13)

(14)

(15)

Turklat ir uzskatams par piemérotu svitrot 16. panta 3.
punktu, jo nepiecieSsamos datus var iegit no citiem
avotiem.

Visbeidzot, ir ierosinats labot parrakstisanas kladas un
Grozitaja regula grozit novecojusas atsauces.

Juridiskas noteiktibas labad un ievérojot labas parvaldibas
principu, ir janodrosina, lai 3aja regula paredzétie
Grozitas regulas grozijumi péc iespgjas driz biitu pieme-
rojami visam jaunam un visam jau notieko§am izmeklé-
$anam.

Tapéc bitu attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 88/97,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 88/97 groza $adi:

1)

regulas 3. panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

“l.  Lagumi tiek sagatavoti rakstveida viena no Savie-
nibas oficialajam valodam, un tos paraksta persona, kas ir
pilnvarota parstavét prasitaju. Ligumi janosiita uz $adu
adresi:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H Trade Defence,
Rue de la Loi/Wetstraat 200,
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: TRADE-bicycle-parts@ec.europa.eu;”
regulas 4. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta a) un b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“«

a) taja ir pieradijumi tam, ka prasitdjs izmanto svari-
gakas velosipéda dalas, lai razotu vai montétu velo-
sipédus daudzumos, kas parsniedz 14. panta c)
punkta paredzéto robezvértibu;

b) taja ir sniegti sakotngjie pieradjjumi tam, ka uz
prasitdja montazas procesu neattiecas Padomes
Regulas (EK) Nr. 1225/2009 13. panta 2. punkta
darbibas joma (*); un

(*) OV L 343, 22.12.2009., 51. lpp.”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Ja lagumu atzist par neatbilstigu, to noraida ar
léemumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1225/2009 13.
panta 4. punktd minéto procediru.”;
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3) regulas 5. panta 1. punktu aizstaj ar §adu: 7) regulas 9. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
w _ _ . . , . “1.  Komisija péc savas iniciativas var parskatit no maksa-
1. No tada liguma sanemsanas dienas, kas prima facie . o o LT T o -
. - - o juma atbrivotas Puses stavokli, lai apliecinatu, ka tas
atbilst 4. panta 1. un 2. punkta paredzétajiem nosaciju- sx s
. 1. 1= . e - montazas process paliek arpus Regulas (EK) Nr. 1225/2009
miem, un lidz lémuma pienemsanai par liguma pamato- P
- - ’ . . . ~ 13. panta 2. punkta darbibas jomas.”;
tibu saskana ar 6. un 7. pantu tiek atlikta muitas parada
samaksa attieciba uz papladinato maksijumu saskana ar o
Atsauces regulas 2. panta 1. punktu visam tadam svarigako 8) regulas 10. pantu aizstaj ar Sadu:
velosipéda dalu importam, ko izskatiSanai paklauta Puse
deklargjusi laiSanai briva apgroziba. Parasti nem véra laik- “10. pants
posmu, kas ir ne mazaks ka se$i meénesi lidz liguma . .
sanemsanai, lai nodro$inatu prima facie atbilstibu 4. panta Atbrivojuma atcelSana
L. un 2. punktam.”; Atbrivojumu no maksdjuma atce] saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1225/2009 13. panta 4. punkta minéto procediru péc
o1 tam, kad no maksajuma atbrivotajai Pusei bija dota iespéja
4) regulas 6. pantu groza $adi: S = - .
iesniegt savas atsauksmes, $ados gadjjumos:
a) panta 1. punktu aizstdj ar $adu: — ja parskatisana atklajas, ka uz no maksajuma atbrivotas
Puses montazas procesu attiecas Regulas (EK) Nr.
1225/2009 13. panta 2. punkta darbibas joma,
“l.  Lai lemtu par to, vai pieskirt atbrivojumu, Komi-
sija note1'k5 1zmeklesa1_1as _lalli;.)os?lu,w kas paraf.tl Ir — ja Puse neievéro savas saistibas saskana ar 8. pantu, vai
divpadsmit, bet ne mazak ka se$i ménesi no paplasinata
maksajuma samaksas atlik§anas attieciba uz svariga- o ~ B B o
kajam velosipédu dalam. Izskatot ligumus, Komisija — @ sadarb1bas_trgkums pec tam, kac} It pienemts
var pieprasit no prasitaja papildu informaciju par izska- lemums par atbrivojumu no maksajuma.”;
tiSanas laikposmu un/vai veikt parbaudi uz vietas.”;
9) regulas 13. pantu aizstdj ar sadu:
b) panta 3. punktu aizstaj ar $adu: “13. pants
Procesuilie noteikumi
“3.  Liguma pamatotibas izskatiSanu parasti pabeidz o o
divpadsmit ménesos péc visas 6. panta 1. punktd Attiecigie Regulas (EK) Nr. 1225/2009 noteikumi par:
minétas informacijas sanemsanas.”;
— izmekléSanas gaitu (6. panta 2., 3., 4. un 5. punkts),
5 las 7. pant za $adi:
) regulas 7. pantu groza $adi — parbaudes apmekléjumiem (16. pants),
a) panta 1. punktu aizstdj ar sadu: — nesadarbosanos (18. pants) un
“l. Ja visbeidzot noskaidrotajos faktos atklajas, ka — konfidencialitati (19. pants)
prasitaja montazas process nav ieklauts Regulas (EK)
Nr. 1225/2009 13. panta 2. punkta darbibas joma, attiecas uz izskati§anu, kas veikta saskana ar So regulu.;
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1225/2009 13. panta 4.
punktd minéto procediiru atlauj prasitaja atbrivojumu 10) regulas 14. panta c) punktu aizstdj ar $adu:
no paplasinata maksajuma.”;
“c) Puse deklarGjusi svarigakas velosipéda dalas laiSanai
b) panta 3. punktu aizstaj ar sadu: briva apgroziba tada daudzuma vai tas ir tai piegadatas
’ ’ tada daudzuma, kas neparsniedz 300 viena tipa
vienibas ménesi. Jebkuras Puses deklaréto vai tai piega-
“3. Ja netiek ievéroti atbrivojuma no maksdjuma détf) dalu skaitu aprékina, pamatojoties uz visu tadu
kritériji, ligumu noraida saskana ar Regulas (EK) Nr. Pusu deklaréto vai tam piegadato dalu skaitu, kuras ir
12252009 13. panta 4. punkta minéto procediiru un saistitas ar minéto Pusi vai ar kuram minétajai Pusei ir
atce] paplasinata maksajuma samaksas atlikSanu, kas ieviests kompensacijas mehanisms, vai’;
paredzéta 5. panta.”;
11) regulas 14. panta pievieno $adu d) punktu:
las 8. 1. punki k$punktu aizstdj ar $adu: L . . .
6) regulas 8. panta 1. punkta a) apakspunktu aizst3j ar Sadu “d) svarigakas velosipéda dalas ir paredzétas motovelosi-
pédu montazai (Taric papildu kods 8835).”;
“a) ka uz tas montazas procesu neattiecas Regulas (EK) Nr.
1225/2009 13. panta 2. punkta darbibas joma;” 12) regulas 16. panta 3. punktu svitro.
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2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, un no spéeka
stasanas dienas to pieméro visam jaunam un visam jau notiekosam izmeklesanam.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 4. junija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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